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Hasznalati utmutato
o

O 2)
Hasznalat el6tt olvassa el a hasznalati Utmutatot, és
Orizze meg.

Ne hasznalja a készuléket es6s idbjarasi korilmények
kozott



Udvézoljuk a Techsend Cyber A roller hasznalati
Utmutatdjaban!

Ez az uUtmutatd részletes informaciot nyujt a roller
biztonsagos és hatékony hasznalatahoz. A Techsend Cyber
A egy innovativ elektromos roller, amely kényelmes
kozlekedést biztosit a varosban. A megfelel6 hasznalat
érdekében fontos, hogy figyelmesen olvassa el a
kovetkez6 részeket, amelyek a belizemelést6l kezdve a
karbantartasig, valamint a biztonsagos kozlekedésre
vonatkozéan nydjtanak irdnymutatast. Kovesse a
|épéseket, hogy a roller minden funkcidjat maximalisan
kihasznalhassa, és biztonsagosan élvezhesse a
kozlekedést!



Biztonsagi figyelmeztetések

- Mindig viseljen a késziilék hasznalata soran védéfelszerelést.
- A kozlekedés soran tartsa be a kdzlekedési szabalyokat

- Nerollerezzen jardan, vagy gyalogosok kozott.

- Ne hasznalja es@s id6jarasi korilmények kozott.

- Ha szlikséges, kapcsolja be a roller vilagitasat.

- Ne hasznalja ittas, vagy egyab mas befolyasolt allapotban.
- Ne szallitson csomagokat vagy utast a rollerrel.

- Ne végezzen tul gyors, hirtelen manévereket.

- A készuléket mindig cask az eredeti tolt6vel toltse.

- Soha ne hagyja magara a roller toltés kozben.

- Arroller szaraz, fagytdl védett helyen tarolja.

- Indulas el6tt ellendrizze a fék mikodését.

- A hasznalat mértékétdl fliggben tartsa karban a késziléket.
- Tartsa tavolt a roller h6forrastol, vagy sugarzé hétdél.

- Ne hagyja a készuléket tartdsan napfénynek kitéve

- Ne bontsa fel a készuléket.

A csomag tartalma

- 1x Techsend Cyber A Roller
- 1x Techsend Cyber A tolt6
- 1x akasztofil, 4x csavar

- 2x imbuszkulcs

- 1x matrica szett

- 1xtelefon tarté

Kérjiik, gondosan ellendrizze, hogy a csomagolas mindent tartalmaz.
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A roller kijelz6jén fontos informacidk
olvashatéak. A sebességi fokozat a
bekapcsoléogomb egyszeri
megnyomasaval valtoztathaté.
A vilagitas felkapcsolasahoz a
bekapcsoléogombot kétszer egymas
utan nyomja meg.

Tulmelegedés esetén alljon meg, és
hagyja a készuléket hdlni. Ha
hibajelzés vilagit, forduljon
szervizhez.



Osszeszerelés

A készilék jelent6s mértékben 0Osszeszerelve érkezik, a dobozbdl
kibontva  csupan a kormanyt kell a helyére  tenni.
A kormanyoszlopban |évd csatlakozét csatlakoztassa a kormanyhoz,
majd a kormanyt csusztassa a helyére. A mellékelt csavarokkal és
szerszamokkal rogzitse azt.

A roller hasznalatra kész!

Toltés

A készulék tolt6csatlakozdjanak védbsapkajat bontsa ki, és
csatlakoztassa a toltét a készlilékhez, majd a haldzati aljazathoz.

A teljes feltoltés akar 4-6 érat is igénybe vehet. Soha ne hagyja a roller
feligyelet nélkul toltés kozben.

A teljes feltoltést kovetben a toltés automatikusan leall.

Ha a készuléket hosszabb ideig nem hasznalja, toltse fel teljesen, és
szaraz, fagytol védett helyen tarolja, valamint legalabb havonta egyszer
toltse.

Hideg id6ben az akkumulator technoldgiabdl fakaddan a varhaté
hatdtavolsag alacsonyabb, ez nem utal hibas mikodésre.



Hasznalat

A roller hasznalata soran mindig hasznaljon védéfelszerelést, valamint
tartsa be a kozlekedési szabalyokat.

Az els6 hasznalat soran lehet6leg kisebb forgalmu, vagy zart tertleten
viprébalja ki a készliléket. Bekapcsolast kovetben egy labbal alljon a
rollerre, majd masik labaval lenditse mozgasba a rollert, és nyomja le a
gazkart. A készulék biztonsagi okokbdl allo helyzetbdl nem indul el. Ez a
biztonsagi funkcio a készulékhez tartozé applikacion keresztul
kikapcsolhato.

A készulék “Séta” tizemmoddban 5km/h, “ECO” Gzemmaddban 15km/h,
“D” tzemmoddban 20km/h, “S” tlzemmaddban 25km/h sebességre
képes. Az Ut megkezdése el6tt valassza ki a kivant fokozatot, és vezetés
kozben ne prébaljon valtoztatni rajta.

A fékkar meghuzasa soran a féklampa jelzést ad, valamint a mechanikus
tarcsafék mellett az elektromos els6fék is mukodésbe lép. Az
elektromos fék visszatolti az elnyelt energiat az akkumulatorba.

Indulas el6tt mindig ellenrGizze a fékek mikodbképességét.
Ha a fékbetétek elkoptak, vagy a fék hatasfoka alacsony, forduljon
szakszervizhez.

A készuléket ne hasznalja nedves, esds id6jarasi kortilmények kézott,
mivel a készulék beazhat, és a jotallas érvényességének végét
eredményezheti.



Karbantartas

A készulék egy kozlekedési eszkdz, annak gyakori ellen6rzése és sziikség
szerinti karbantartasa a biztonsagos Gzemeltetés alapja.

Rendszeresen ellendrizze a fékbetétek, és a gumiabroncsok allapotat.
Amennyiben azok cseréje szliikséges, forduljon szakszervizhez.

A fékbetétek, abroncsok kopd, elhasznalddé alkatrészek, azokat a
forgalmazo nem koteles dijmentesen cserélni.

Rendszeresen ellendrizze a szabadon elérhet6 csavarok lazasagat, és
szukség szerint huzza meg G6ket. Ha nem tudja ezt elvégezni, a
karbantartas érdekében forduljon szakszervizhez.

Rendszeresen tisztitsa meg a készliléket nedves, puha ronggyal.

Ha a készllék hasznalata soran barmilyen rendellenességet tapasztal,
ne hasznalja tovabb a készliléket, és forduljon szakszervizhez.

A készulék karbantartasanak elmulasztasabdl fakadd kézvetlen és
kozvetett karokért kizardlag a roller hasznaldja felel.

A karbantartas elmulasztasabdl fakadé meghibasodasokért a
forgalmazd nem vonhato felelGsségre.



Adatok

Méret (haszndlatra készen)

1080mm * 430mm * 1220mm

Méret (0sszecsukva)

1080mm * 430mm * 490mm

Suly 12,5 kg
TerhelhetGség Max 100 kg
Sebesség 25km/h
Hatotavolsag 18-25 km
Hémérséklet tartomany -10 C-t6l 40 C-ig
Védelmi szint IP54

Névleges feszliltésg 36V

Maximalis fesziltség 42V

Névleges akkukapacitas 36V7.8A , 280.8wh
Névleges teljesitmény 250 W
Maximalis teljesitmény 400 W

Toltd csatlakozd

100V-240V,50-60Hz,1.5A

Mindsités CE, ROHS EN17128:2020
Toltési idé Kb. 6 6ra

A hasznalati utmutatoban talalhato képek illusztraciok, a termék a
valosagban attdl kismértékben eltérhet.




Alkalmazas

A készulék bizonyos funkcidi a készlilékkel kompatibilis alkalmazasbdl is
nyomonkovethetbek, kezelhet6ek. A készulék bekapcsolasat kdvetben
az alkalmazasban valassza ki a megjelend eszkozt, és a csatlakozas kész.

Android
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Read the user manual before use, and keep it.
Do not use it during rainy weather conditions.



Welcome to the Techsend Cyber A scooter user guide!

This guide provides detailed information on how to use
your scooter safely and effectively. The Techsend Cyber A
is an innovative electric scooter that provides a
comfortable ride around town. To ensure proper use, it is
important that you read the following sections carefully,
which provide guidance on everything from installation to
maintenance and safe riding. Follow the steps to get the
most out of all the scooter's features and enjoy your ride
safely!



Safety Warnings

- Always wear protective gear.

- Follow the traffic rules during ride.

- Do not drive on pavements or between pedestrians.

- Do not use during rainy weather conditions.

- Ifrequired, turn on the lights.

- Do not use while drunk or otherwise under the influence.
- Do not transport luggage or passangers.

- Do not make sudden manoeuvres too quickly.

- Always charge it with geunie charger.

- Never leave the scooter alone while charging.

- Store the roller in a dry place protected from frost.

- Check the brakes before start.

- Maintain the device depending on the level of use.

- Keep the roller away from heat sources or radiant heat.

- Do not leave the device permanently exposed to sunlight.
- Do not open the scooter.

Package Contents

- 1x Techsend Cyber A Roller

- 1x Techsend Cyber A charger
- 1x hook, 4x screws

- 2x allen key

- 1x sticker set

- 1x phone holder

Please check carefully that the packaging contains everything



Introduction
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The scooter display shows important
information The speed can be
changed by pressing the power
button once

To turn on the lights, press the power
button twice in succession

In case of overheating, stop and allow
the machine to cool down If the fault
indicator lights up, contact a service
centre.



Assembly

The device comes largely assembled, with just the handlebars to put in
place when you take it out of the box.

Plug the connector in the steering column into the handlebars and slide
the handlebars into place. Secure it with the screws and tools supplied.

The scooter is ready to use!

Charging

Open the protective cap on the charger socket of the device and
connect the charger to the device and then to the mains socket.

A full charge can take up to 4-6 hours. Never leave the scooter
unattended while charging.

Once fully charged, charging stops automatically.

If you are not going to use the device for a long period of time, charge it
fully, store it in a dry place away from frost and charge it at least once a
month.

In cold weather, the expected range is lower due to the battery
technology, which does not indicate malfunction.



Use

Always use protective equipment when using the scooter and obey
traffic rules.

The first time you use the device, try it out in a low-traffic or confined
area. After switching on, stand on the scooter with one foot, then use
the other foot to propel the scooter and push down on the accelerator.
For safety reasons, the device will not start from a standing position.
This safety feature can be deactivated via the app that comes with the
appliance.

The device can reach 5km/h in "Walk" mode, 15km/h in "ECO" mode,
20km/h in "D" mode and 25km/h in "S" mode. Select the desired gear
before starting your journey and do not attempt to change it while
driving.

When the brake lever is pulled, the brake light is activated and the
electric front brake is applied in addition to the mechanical disc brake.
The electric brake recharges the energy absorbed into the battery.

Always check the brakes before setting off.

If the brake pads are worn or the brake efficiency is low, contact a
specialist service.

Do not use the appliance in wet, rainy weather conditions, as the
appliance may become water damaged and the warranty may void.



Maintanance

The device is a means of transport, and frequent checks and
maintenance are the basis for safe operation.

Regularly check the condition of the brake pads and tyres. If they need
to be replaced, contact a specialist workshop.

Brake pads and tyres are wearing parts and the distributor is not
obliged to replace them under warranty.

Regularly check the looseness of the freely accessible screws and
tighten them as necessary. If you are unable to do this, contact a
specialist service for maintenance.

Clean the appliance regularly with a damp, soft cloth.

If you experience any abnormal operation while using the appliance,
stop using it and contact a professional service centre.

The user of the scooter is solely responsible for any direct or indirect
damage resulting from failure to maintain the equipment.

The distributor cannot be held responsible for failures resulting from
failure to carry out maintenance.



Details

Size (ready to ride)

1080mm * 430mm * 1220mm

Size (folded)

1080mm * 430mm * 490mm

Weight 12,5 kg

Max load Max 100 kg

Max speed 25km/h

Range 18-25 km

Temp. range -10 C-t6l 40 C-ig
Protection level IP54

Rated voltage 36V

Max voltage 42V

Rated battery capacity 36V7.8A,280.8wh
Rated power 250 W

Max power 400 W

Charge Input 100V-240V,50-60Hz,1.5A

Certification

CE, ROHS EN17128:2020

Charging time

Cca. 6 hours

The pictures in this manual are illustrations, the product may differ

slightly from the actual pictures.




Application

Certain functions of the device can also be monitored and managed
from an application compatible with the device. Once the device is
switched on, select the device in the app and you are ready to connect.

Android






